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A Bosch Company

Ogolne warunki sprzedazy

I. Ustalenia ogodlne

1. Niniejsze Ogdlne warunki sprzedazy (,,OWS”) reguluja zasady sktadania zamowien przez klientow
(,Zamawiajacy”) i ich realizacji przez Bosch Rexroth Sp. z o.0. z siedzibg w Warszawie, ul.
Jutrzenki 102/104, wpisanej do rejestru przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sadowego
prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy
Krajowego Rejestru Sgdowego pod numerem KRS 0000036334, o kapitale zaktadowym w
wysokosci 6 300 000 zt, NIP 534-000-15-50, REGON 012007062, numer rejestrowy BDO
000007800 (,,Dostawca”).

2. Porozumienia wprowadzajace zmiany do niniejszych OW S staja sie wigzace dopiero po
pisemnym potwierdzeniu ich przez Dostawce.

3. Wszelkie, rowniez przyszte dostawy komponentéw, urzadzen i programéw komputerowych
witgcznie z doradztwem i innymi $wiadczeniami dodatkowymi beda realizowane na podstawie
OWS, chyba ze odpowiednie umowy handlowe zawarte z danym Zamawiajacy lub umowy zawarte
w wyniku ztozenia zamowienia lub oferty (,,Umowa”) stanowic¢ beda inacze;j.

4. Niniejsze OWS nalezy traktowac jako wyrazenie sprzeciwu wobec warunkow ustalonych przez
Zamawiajgcego.

5. W zakresie dopuszczonym przez prawo, wylacza sie ze strony Dostawcy wszelkg
odpowiedzialnosé¢, poza przypadkami wyraznie przedstawionymi w OWS. W
szczegolnosci, wytacza sie mozliwosé naktadania kar umownych na Dostawce.

6. Dostawca oswiadcza, ze jest duzym przedsiebiorca w rozumieniu art. 4 pkt 6 ustawy z dn. 8 marca
2013 r. o przeciwdziataniu nadmiernym opdznieniom w transakcjach handlowych (tj. w Dz.U. z
2021r. poz.424 ze zm.).

Il. Ofertaizakres dostawy

1. Zataczone do oferty materiaty katalogowe oraz schematy i rysunki moga ulec zmianie, o ile nie
oznaczono ich wyraznie jako obowigzujace. Dostawca zastrzega sobie prawo witasnosci i
prawa autorskie w odniesieniu do kosztorysdw, rysunkow i innej dokumentacji dostarczonej
Zamawiajgcemu; nie wolno wiec udostepniac tych materiatdw osobom trzecim. Wszelkie projekty
i plany, oznaczane przez Zamawiajacego jako poufne, Dostawca bedzie mogt udostepniac
osobom trzecim tylko za zgoda Zamawiajgcego.

2. Urzadzenia ochronne wtaczane sa do zakresu dostaw tylko wowczas, gdy zostato to szczegdétowo
i wyraznie uwzglednione w umowie.

3. Obowiazujace jest potwierdzenie zamodwienia dokonane co najmniej w formie
dokumentowej i wszystkie jego zmiany wystawione przez Dostawce.

4. Zamawiajacy ponosi koszty rezygnacji z zamowionych u Dostawcy towarow w wysokosci
wskazanej przez Dostawce.

lll. Cena iwarunki ptatnosci

1. Wszystkie ceny nalezy rozumie¢ jako ceny netto, do ktorych dolicza sie podatek od
towarow i ustug (VAT) w aktualnie ustawowo ustalonej wysokosci.

2. Ceny towardéw podano w euro. Faktury, o ile strony nie uzgodnig ptatnosci w euro, wystawiane sg
wedtug kursu sprzedazy NBP obowigzujacego na dzien poprzedzajacy dzien sprzedazy.
Przedptaty dokonywane sg na podstawie faktur proforma, wystawianych wedtug kursu sprzedazy
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NBP z dnia poprzedzajacego ich wystawienie. W przypadku, gdy ptatnosci dokonane na podstawie
faktur proforma obejma 100% ceny, traktowane sg jako catkowita zaptata ceny sprzedazy.

3. Ceny za licencje na oprogramowanie (programy komputerowe), jesli nie wskazano tego inaczej,
dotycza korzystania z tych programow tylko w odniesieniu do jednego urzadzenia Zamawiajacego
lub przez jednego uzytkownika Zamawiajacego.

4. Jesli nie uzgodniono tego inaczej, obowigzuja zasady DAP Incoterms 2020.

5. Dostawca jest uprawniony do wprowadzenia minimalnej wartosci zamowienia. W przypadku
ztozenia zamodwienia ponizej wartosci minimalnej, jego realizacja moze zostaé uzalezniona od
uiszczenia doptaty z tytutu minimalnej wartosci zamowienia.

6. Jezeli nie uzgodniono inaczej, obowiazujg warunki ptatnosci uwzglednione na potwierdzeniu
zamowienia. Wptata zaliczki, jezeli jest przewidziana, warunkuje uruchomienie zamowienia.

7. W razie niedotrzymania termindéw pfatnosci naliczane beda odsetki ustawowe za opdznienie w
transakcjach handlowych.

8. Zamawiajacy nie ma prawa do wstrzymania ptatnosci lub dokonywania potracen bez pisemnej
zgody Dostawcy.

9. W przypadku zalegtosci ptatniczych wykraczajacych poza uzgodniony termin pfatnosci Dostawca
jest uprawniony do wstrzymania wysytki towaru do czasu uregulowania zalegtosci przez
Zamawiajgcego.

IV. Termin dostawy

1. Termin dostawy liczy sie poczawszy od dnia, w ktorym Zamawiajacy i Dostawca uzgodnili tres¢
zamoOwienia co najmniej w formie dokumentowej. Dotrzymanie terminu dostawy jest
uwarunkowane od otrzymania we wtasciwym czasie kompletnej dokumentacji od Zamawiajacego,
w tym niezbednych zezwolen, dopuszczen, a takze od wyjasnienia i zatwierdzenia we wiasciwym
czasie projektow oraz dotrzymania uzgodnionych warunkéw pfatnosci i innych zobowiazan
Zamawiajacego. Termin dostawy kazdorazowo wskazany bedzie w potwierdzeniu zamoéwienia.

2. Gdy wysytka lub odbior ulegly opodznieniu z przyczyn lezacych po stronie Zamawiajacego,
wowczas przestanie zawiadomienia o gotowosci towaru do wysyiki lub odbioru, dokonane przed
uptywem uzgodnionego terminu dostawy, uwazane jest jako dotrzymanie obowigzujacego terminu
dostawy.

3. Jesli zwtoka w odbiorze lub wysyice towaru spowodowana przez Zamawiajagcego wynosi dtuzej
niz 30 dni - Dostawca moze dowolnie zadysponowac towarem, a Zamawiajacy nie ma prawa
zglaszania roszczen z tytutu nieterminowej dostawy lub braku jej realizacji. Dostawca ma tez prawo
domagac sie od Zamawiajacego zwrotu kosztdw skfadowania towardw lub ich zwrotu do
producenta.

4. Jesli wystepowaé beda uprzednio nieprzewidywalne przeszkody, utrudniajace wywiazanie sie
Dostawcy z jego obowigzkow lub wywigzanie sie jego poddostawcoéw z ich obowigzkéw lub gdy
przy zachowaniu odpowiedniej starannosci nie mozna byto zapobiec przeszkodom wyniktym z
powodu dziatania sity wyzszej, lub opdznienia dostaw istotnych materiatdw produkcyjnych lub
potfabrykatéw, wowczas uzgodnione terminy dostawy ulegaja odpowiedniemu przesunieciu. Jezeli
wskutek zaistniatych przeszkod jw. Dostawca utracit mozliwosé realizacji dostawy, to w takich
okolicznosciach Dostawca moze od umowy odstapic po uprzednim powiadomieniu
Zamawiajacego, w terminie 30 dni od dnia powiadomienia o utracie mozliwosci dostawy. W
rozumieniu niniejszego ustepu Dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci rowniez z tytutu utrudnien
powstatych wskutek strajkow i lokautow. Niezaleznie od powyzszego Dostawca ma prawo odstgpic¢
od danego zamowienia w terminie 30 dni od jego potwierdzenia, w szczegdlnosci z powodu
podejrzenia naruszenia obowigzujacych przepiséw prawa przez Zamawiajacego.
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5. Dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody posrednie, ani za utracone korzysci
Zamawiajacego wynikte z tytutu zwtoki w dostawie.

V. Przejscie ryzyka i przejecie przedmiotu dostawy

1. Ryzyko przechodzi na Zamawiajacego w momencie odbioru towaru (zgodnie z formuta Incoterms
2020 DAP).

2. Dopuszczalne sa dostawy i fakturowanie czesciowe.
VI. Zastrzezenie wiasnosci

1. Dostarczony towar pozostaje wiasnoscia Dostawcy (jako towar  zastrzezony) do
czasu pokrycia przez Zamawiajacego wszystkich naleznosci.

2. Jesli Zamawiajacy przerabia lub taczy towar zastrzezony z innymi towarami, to Dostawca uzyskuje
prawo do wspdtwitasnosci nowego przedmiotu w stosunku proporcjonalnym wartosci fakturowej
towaru zastrzezonego do wartosci fakturowej nowo wytworzonych przedmiotow.

VIl. Gwarancja

1. Zamawiajacy ma obowigzek dokonania odbioru jako$ciowego dostarczonych lub odebranych od
Dostawcy wyrobdw w ciggu 7 dni od daty przejscia ryzyka. Pod pojeciem ww. odbioru rozumie sie
stwierdzenie zgodnosci ilosci i rodzaju dostarczonych lub odebranych wyrobdw ze specyfikacja
wysytkowa lub fakturg oraz ocene stanu technicznego wyrobdw w zakresie wad technicznych
mozliwych do wykrycia gotym okiem bez préb ruchowych. Po tym terminie nie beda akceptowane
przez Dostawce roszczenia dotyczace zakresu ww. odbioru jakosciowego.

2. Dostawca udziela gwarancji na sprzedawane towary na zasadach opisanych ponizej:

1) Odpowiedzialnos¢ Dostawcy dotyczy wszelkich czesci, ktére w ciggu 12 miesiecy, liczac
od dnia uruchomienia i wskutek okolicznosci niewatpliwie zaistniatych przed przejsciem
ryzyka, okazaty sie nienadajacymi do uzytku lub ich przydatno$é okazata sie znacznie
ograniczona, zwlaszcza z powodu wadliwej budowy lub ztych materiatowalbo wadliwego
wykonania. Niezaleznie od powyzszego, gwarancja wygasa najpozniej 18 miesiecy od
dnia dostawy, a jesli uzgodniono odbidr przez Zamawiajacego, to od dnia odbioru towaru
od Dostawcy. Dostawca nieodptatnie i wedtug wtasnego uznania, czesci te naprawi lub
wymieni na nowe. Btedy w programach komputerowych Dostawca usuwa przez
zastosowanie odpowiadajacego Zamawiajagcemu obejscia btedu lub przez przekazanie
Zamawiajgcemu nowej wersji programu.

2) O stwierdzeniu wad towaru nalezy Dostawce niezwiocznie powiadomic¢. Zareklamowany
towar nalezy przesta¢ do Dostawcy w celu sprawdzenia i naprawienialub dostarczenia
nowego. Dostawca, w wypadku uwzglednienia roszczenia Zamawiajacego, ponosi koszty
przesyitki towaréw podlegajacych naprawieniu lub wymianie na odcinku pomiedzy siedzibag
Dostawcy i siedzibg Zamawiajacego wynikajaca z realizacji pierwotnego Zamowienia,
ktorego reklamacja dotyczy. Uszkodzony towar, ktéry zostat wymieniony na nowy, staje
sie wtasnoscig Dostawcy.

3) Reklamacje beda rozpatrywane wytacznie jesli zostang zgtoszone w formie dokumentowej
w jezyku polskim lub w jezyku angielskim, wraz z podanym numerem faktury lub dostawy.
Reklamacje mozna zgfaszac poprzez:

a) formularz ~Protokot reklamacyjny” dostepny na stronie:
https://www.boschrexroth.com/pl/pl/serwis/protokol-zgloszenia-reklamacji/complaint-
form/;

b) wystanie e-mail na adres reklamacja@boschrexroth.pl.

4) Zakres terytorialny gwarancji obejmuje terytorium Rzeczpospolitej Polskiej. W celu
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unikniecia watpliwosci, gwarancja nie sa objete produkty Bosch Rexroth, ktdre nie zostaty
sprzedane przez Dostawce.

5) Termin wykonania obowigzkow z tytutu gwarancji wynosi 90 dni od dnia zgtoszenia przez
Zamawiajacego roszczenia z tytutu gwarancji, z zastrzezeniem ze moze zostaé wydtuzony
0 czas opoznien po stronie Zamawiajacego, ktore uniemozliwiaja lub utrudniajg wykonanie
obowigzkéw przez Dostawce. W przypadku szczegdlnych sytuacji wymagajgcych
dodatkowych badan termin wykonania obowiazkéw z tytutlu gwarancji moze zostac
wydituzony

3. Dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia towaru wynikte z:
1) niewtasciwego montazu,
2) przekroczenia parametrow technicznych podanych w odpowiednich kartachkatalogowych,
3) stosowania niewtasciwych mediow,
4) niewtasciwe]j eksploatacji

5) dokonywania przez Zamawiajacego lub osoby trzecie na jego zlecenie nieautoryzowanych
napraw, ingerencji lub modyfikacji towarow.

4. Dalejidace prawa Zamawiajgcego z tytutu wad, zwtaszcza za$ umowne lub pozaumowne
roszczenia dotyczace szkdd nie powstatych w samym towarze, sa wykluczone.

5. Dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci wzgledem Zamawiajacego z tytutu rekojmi za wady rzeczy
(art. 556 i nastepne kodeksu cywilnego).

6. W przypadku nieuzasadnionego wezwania Dostawcy w ramach zgloszonej reklamacjido
wymiany lub naprawy wyrobu (np. wyrobu wolnego od wad lub uszkodzonego na skutek
niewfasciwego montazu lub uzytkowania) oraz w przypadku nieuznania reklamacji z innych
powodow Dostawca obcigzy Zamawiajacego kosztami dojazdu, ekspertyzy i zuzytych czesci.

VIIl. Naprawa pogwarancyjna

Naprawa pogwarancyjna moze byc przeprowadzona w serwisie firmy Bosch Rexroth Sp. z 0.0. na
podstawie zlecenia wg ,0gdlnych warunkow napraw realizowanych przez firme Bosch RexrothSp.
z 0.0.”, dostepnych na stronie: https://www.boschrexroth.com/pl/pl/warunki-wspolpracy.

IX. Odpowiedzialnos¢ za szkody spowodowane przez produkt

Dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci za jakakolwiek szkode spowodowang przez towar po jego
dostarczeniu do Zamawiajacego, z wyjatkiem odpowiedzialnosci przewidzianej w bezwzglednie
obowiagzujacych przepisach prawa.

X. Dane osobowe

1. Podmiotem odpowiedzialnym za przetwarzanie Panstwa danych osobowych jest Bosch Rexroth
Sp. z 0.0. ul. Jutrzenki 102/104, 02-230 Warszawa.

2. Osoba odpowiedzialna za nadzér nad procesami przetwarzania danych w Bosch Rexroth Sp. z
0.0. sprawuje petnomocnik koncernu ds. danych osobowych (Inspektor Ochrony Danych). Peing
korespondencje dotyczaca realizacji uprawnien wynikajacych z punktu 4 i 5 nalezy kierowac w
formie pisemnej na adres Administratora danych lub do Inspektora Ochrony Danych grupy Bosch
na adres:

Data Protection Officer
Information Security and Privacy (C/ISP)
Robert Bosch GmbH
Postfach 30 02 20
70442 Stuttgart GERMANY lub na adres mailowy: DPO@bosch.com.
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Aby dowodzic¢ swoich praw i zgtaszad incydenty zwiazane z naruszeniem ochrony danych nalezy
klikna¢ w ponizszy link:

https://www.bkms-system.net/bosch-datenschutz.

3. Podmiot odpowiedzialny oraz zaangazowani przez niego dostawcy ustug, przetwarzajg Panstwa
dane osobowe w nastepujgcych celach:

a) realizacji ustug okreslonych w ogolnych warunkach sprzedazy w tym obstug
gwarancyjnej (podstawa prawna: art. 6 ust.1 lit. b — gdy strong umowy jest osoba
fizyczna; art. 6 ust. 1 lit. f — gdy strona umowy jest osoba prawna i gromadzone sg dane
jej przedstawicieli);

b) wypetnienia obowigzkéw wynikajacych z odrebnych przepiséw prawa (podstawa
prawna art. 6 ust. 1 lit. c).

4. Panstwa dane osobowe sa przekazywane przez nas innym podmiotom odpowiedzialnym tylko
wtedy, gdy jest to niezbedne do wykonania umowy lub strona trzecia ma uzasadniony interes w
przekazaniu danych lub istnieje na to Paristwa zgoda.

5. W celu realizacji postanowien ogolnych warunkdéw sprzedazy Panstwa dane moga by¢
udostepniane innym spétkom z grupy Bosch w szczegolnosci: - Robert Bosch Sp. z 0.0., Robert
Bosch GmbH, Bosch Rexroth AG.

6. Panstwa dane przechowywane sg tak diugo jak jest to wymagane do realizacji ustug okreslonych
w ogolnych warunkach sprzedazy. Po tym okresie dane sg usuwane z wyjatkiem tych danych,
ktore musimy zachowac w celu wypetienia obowiazkéw prawnych (np. z powodu okreslonych
prawem podatkowym, handlowym termindw przechowania.

7. Informujemy iz przystuguje Panstwu prawo do:

a)

b)

c)

d)

18.09.2024

Prawo do informacji: Majg Panstwo prawo do otrzymania od nas informacji na temat
przetwarzania swoich danych. W tym celu moga Panstwo dochodzi¢ prawa do informacji w
odniesieniu do swoich danych osobowych, ktére przetwarzamy.

Prawo do skorygowania i usuniecia danych: Moga Panstwo zazada¢ od nas skorygowania
nieprawdziwych danych i - o ile spetnione sa wymogi ustawowe - uzupetnienia lub usuniecia
swoich danych. Nie dotyczy to danych, ktére sg niezbedne do celdw rozliczeniowych i
ksiegowych lub podlegaja ustawowemu obowigzkowi przechowywania. Jesli nie jest
potrzebny dostep do tych danych, ich przetwarzanie jest jednak ograniczane (patrz ponizej).

Ograniczenie przetwarzania: Moga Panstwo zazadac od nas - o ile spetnione sa wymogi
ustawowe - abysmy ograniczyli przetwarzanie Waszych danych.

Sprzeciw wobec przetwarzania danych: Ponadto majg Panstwo prawo, by w kazdej chwili
wyrazic¢ sprzeciw wobec przetwarzania przez nas danych. Wstrzymamy wowczas
przetwarzanie Panstwa danych, chyba ze bedziemy mogli wykazac - zgodnie z wytycznymi
ustawowymi - dostateczne godne ochrony powody dalszego przetwarzania, ktore
przewazajg nad Panstwa prawami.
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e) Sprzeciw wobec marketingu bezposredniego: Poza tym moga Panstwo w kazdej chwili
wyrazic¢ sprzeciw wobec przetwarzania swoich danych osobowych do celéow reklamowych
("sprzeciw wobec reklamy"). Prosze miec¢ na uwadze, ze ze wzgleddw organizacyjnych
moze doj$¢ do natozenia sie odwotania Panstwa zgody i wykorzystania Waszych danych w
ramach juz trwajacej kampanii.

f) Sprzeciw wobec przetwarzania danych przy podstawie prawnej w postaci uzasadnionego
interesu: Ponadto maja Panstwo prawo, by w kazdej chwili wyrazi¢ sprzeciw wobec
przetwarzania przez nas danych, o ile opiera sie ono na podstawie prawnej w postaci
uzasadnionego interesu. Wstrzymamy wowczas przetwarzanie Panstwa danych, chyba ze
bedziemy mogli wykazac - zgodnie z wytycznymi ustawowymi - dostateczne godne ochrony
powody dalszego przetwarzania, ktdre przewazajg nad Panstwa prawami.

g) Odwotanie zgody: Jezeli udzielili nam Panstwo zgody na przetwarzanie swoich danych,
mozecie ja w kazdej chwili odwotac na przysztos¢. Legalnos¢ przetwarzania Panistwa
danych do momentu odwotania zgody pozostaje przez to nienaruszona.,

h) Mozliwosci przenoszenia danych: Maja Panstwo ponadto prawo, by otrzymac dane, ktére
udostepniliscie nam, w ustrukturyzowanym i powszechnie stosowanym formacie nadajacym
sie do odczytu maszynowego, badz - o ile to wykonalne technicznie - by zazadac
przekazania danych stronie trzeciej.

8. W przypadku, gdy ktéras z aktywnosci realizowanych w ramach warunkow sprzedazy wymaga
wyrazenia odrebnej zgody na przetwarzanie, maja Paristwo prawo wycofaé zgode w dowolnym
momencie, co nie bedzie wplywato na zgodnosc z prawem przetwarzania, ktérego dokonano na
podstawie zgody przed jej cofnieciem.

9. W przypadku jesli stwierdzg Panstwo iz Podmiot odpowiedzialny przetwarza Panstwa dane z
naruszeniem przepisow prawa majg Panstwo prawo wniesc skarge do organu nadzorczego.
Urzad Ochrony Danych Osobowych ul. Stawki 2 00-193 Warszawa.

10.  Podanie przez Panstwa danych ma charakter dobrowolny, jednak nie podanie ich zgodnie z
zakresem okreslonym w formularzu rejestracyjnym uniemozliwi realizacje zakupu okreslonego
przez Bosch Rexroth Sp. z 0.0.

11.  Podmiot przetwarzajacy podejmuje wszelkie srodki techniczne i organizacyjne potrzebne do
zagwarantowania odpowiedniego poziomu ochrony i do zabezpieczenia zarzagdzanych przez nas
Panstwa danych.

Xll. Klauzula antykorupcyjna

1. Zamawiajacy zobowigzuje sie do przestrzegania wszystkich przepisow prawa znajdujacych
zastosowanie do przedmiotu i zakresu wspodtpracy z Dostawca. Zamawiajacy ani zaden z jego
pracownikéw, akcjonariuszy, przedstawicieli lub innych oséb dziatajacych w jego imieniu,
bezposrednio lub posrednio, w biznesowych interesach ani w kontaktach z sektorem publicznym,
nie beda przyjmowac, oferowac, wreczac, zadac lub wyrazac zgody na akceptacje, oferowanie lub
udzielanie jakichkolwiek ptatnosci, prezentéw lub innych korzysci, ktére naruszaja jakiekolwiek
przepisy antykorupcyjne lub przepisy majace zastosowanie do Zamawiajacego lub Dostawcy w
ramach ich relacji biznesowych lub ktdre moglyby zosta¢ uznane za nieetyczne, nielegalne lub
niewfasciwe. Zamawiajacy w szczegdlnosci zgadza sie i zobowiazuje nie dazy¢, bezposrednio lub
posrednio, do niewtasciwego lub korupcyjnego wptywu lub proby wywierania wptywu na
funkcjonariusza publicznego, pracownikow, akcjonariuszy, przedstawicieli lub innych oséb
dziatajacych w imieniu klienta lub potencjalnego klienta w celu dziatania na korzysc ktorejkolwiek
ze Stron lub jakakolwiek inng strone trzecig lub w inny sposob wykonywac swoje obowiazki w
sposob niewtasciwy.

2. Zamawiajacy zobowiazuje sie do przestrzegania Kodeksu Postepowania dla Partneréow Grupy
Bosch, dostepnego pod adresem: https://www.boschrexroth.com/pl/pl/warunki-wspolpracy/.
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Xlll. Czesciowa bezskutecznosé

W razie bezskutecznosci niektdérych postanowien umowy, pozostate postanowieniasg
wigzace.

XIV. Kontrola eksportu

1. Kazda ze Stron ma prawo odméwi¢ wykonania swoich zobowigzan wynikajacych z niniejszej
umowy, o ile prawo handlu zagranicznego, w tym, bez ograniczen, krajowe i miedzynarodowe
przepisy dotyczace kontroli (re-)eksportu i przepisy celne, w tym embarga i inne sankcje, ktore
maja zastosowanie do niniejszej umowy i/lub wykonania umowy (zwane dalej ,,Prawem handlu
zagranicznego”) uniemozliwiajg lub zakazujg wykonania zobowiazan wynikajacych z niniejszej
umowy. W takich przypadkach kazda ze Stron ma prawo rozwigzacd niniejsza umowe w catosci lub
w czesci w zakresie, w jakim Prawo handlu zagranicznego utrudnia lub uniemozliwia prawidtowe
wykonanie zobowigzan wynikajacych z niniejszej umowy. Jezeli w przypadku czesciowego
rozwiazania pozostata czes$¢ do wykonania jest niemozliwa z przyczyn technicznych lub prawnych
lub jezeli jedna ze Stron nie ma interesu w czesciowym wykonaniu, rozwigzanie umowy nastapi w
catosci.

2. W  przypadku opoznienia w wykonaniu zobowiazan wynikajacych z niniejszej umowy
spowodowanego koniecznoscig uzyskania licencji, zezwoleniem lub podobnymi wymogami
wynikajacymi z prawa handlu zagranicznego (zwanego dalej ,Autoryzacja”), uzgodnione terminy i
daty zostang przedtuzone/przesuniete o okres miedzy zawarciem umowy a udzieleniem
Autoryzacji. W przypadku odmowy udzielenia Autoryzacji lub jej nieudzielenia w ciggu 12 miesiecy
od ztozenia wniosku, kazda ze Stron ma prawo do rozwigzania lub odstapienia od umowy w catosci
lub w czesci, o ile wykonanie zobowigzania wymaga tej Autoryzacii. Jesli jej czesciowe wykonanie
jest niemozliwe z przyczyn technicznych lub prawnych lub jesli jedna ze Stron nie ma interesu w
jej czesciowym wykonaniu , rozwiazanie umowy nastapi w catosci.

3. Kazda ze Stron jest zobowigzana powiadomi¢ druga Strone w rozsadnym terminie po uzyskaniu
informacji o Prawie dotyczacym handlu zagranicznego, ktére moze uniemozliwiaé lub zakazywad
wykonania umowy zgodnie z akapitem 1 lub opdznia¢ wykonanie umowy zgodnie z akapitem 2.

4, Na zadanie Zamawiajacy ma obowiazek dostarczy¢ wszelkich informacji i dokumentéw, ktorych
potrzebuje Dostawca, aby przestrzega¢ Prawa handlu zagranicznego lub ktérych zazadaja od
Dostawcy wiasciwe organy. Obejmuje to informacje i dokumentacje, w tym, bez ograniczen,
informacje o uzytkowniku koncowym, miejscu przeznaczenia i zamierzonym (kornicowym)
wykorzystaniu dostarczanych produktow i ustug. Dostawca moze, wedlug wtasnego uznania,
odmowi¢ wykonania naszych zobowigzan wynikajacych z niniejszej umowy lub rozwigza¢ umowe,
jesli Zamawiajacy nie dostarczy Dostawcy takich informacji lub dokumentéw w rozsadnym terminie
ustalonym przez Dostawce.

5. W przypadku, gdy Zamawiajacy dostarcza osobom trzecim (w szczegolnosci podmiotom
powiazanym z Zamawiajacym) jakiekolwiek produkty i ustugi, Zamawiajacy zobowiazany jest do
przestrzegania obowigzujacego Prawa handlu zagranicznego, o ile niezastosowanie sie
Zamawiajacego do tych przepiséw mogtoby prowadzi¢ do naruszenia naszych zobowigzan do
dziatania lub powstrzymania sie od dziatania na mocy Prawa handlu zagranicznego.

Dostawca ma prawo odmdwic wykonania zobowigzan wynikajacych z niniejszej umowy w zakresie,
w jakim naruszenie obowiazku przez Zamawiajacego mogtoby prowadzi¢ do naruszenia
obowigzku Dostawcy dziatania lub powstrzymania sie od dziatania zgodnie z Prawem handlu
zagranicznego lub do rozwigzania umowy z uzasadnionych przyczyn, w przypadku dokonania
naruszenia obowigzku przez Zamawiajacego.

6. W przypadku gdy Zamawiajacy nabywa od Dostawcy produkty, ktére podlegaja przepisom art. 12g
Rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 lub art. 8g Rozporzadzenia (WE) nr 765/2006 ze zmianami,
stosuje sie nastepujace zasady:
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6.1. Zamawiajacy nie moze sprzedawac, eksportowac ani reeksportowac, bezposrednio lub
posrednio, do Federacji Rosyjskiej lub na Biatorus ani do uzytku na terenie Federacji
Rosyjskiej lub na Biatorus zadnych towarow ani technologii dostarczonych na mocy lub w
zwiazku z niniejsza umowa, ktére okreslone sa w artykule 12g Rozporzadzenia Rady (UE)
nr 833/2014 lub artykule 8g Rozporzadzenia (WE) nr 765/2006, z pdZniejszymi zmianami.

6.2. Zamawiajacy zobowiazany jest dotozy¢ wszelkich staran, aby zapewnié, ze cel okreslony w
akapicie 6.1 nie zostanie zniweczony przez osoby trzecie znajdujace sie dalej w fancuchu
handlowym, w tym przez potencjalnych odsprzedawcow.

6.3. Zamawiajacy zobowigzany jest do wdrozenia i utrzymywania odpowiedniego mechanizmu
monitorowania w celu wykrywania zachowan osob trzecich znajdujacych sie dalej w
fancuchu handlowym, w tym potencjalnych odsprzedawcow, ktdére moglyby zniweczy¢ cel
okreslony w akapicie 6.1.

6.4. Jezeli Zamawiajacy naruszy akapity 6.1, 6.2 lub 6.3, nawet z powodu zaniedbania, uprawnia
to Dostawce do natychmiastowego zaprzestania dalszych dostaw do Zamawiajgcego i
rozwigzania niniejszej umowy oraz wszelkich uméw zawartych na jej podstawie w dowolnym
momencie, o ile nie zostaty one jeszcze w petni wykonane. W takim przypadku nie jest
wymagane wczesniejsze pismo ostrzegawcze wystane przed powiadomieniem o
rozwigzaniu umowy. Ustawowe prawo obu stron do rozwigzania niniejszej umowy z przyczyn
uzasadnionych nie zostanie naruszone.

6.5. Zamawiajacy niezwitocznie poinformuje Dostawce o wszelkich problemach w stosowaniu
postanowien akapitow 6.1, 6.2 lub 6.3, w tym o wszelkich istotnych dziataniach osob trzecich,
ktére mogtyby naruszyc cel postanowienia 6.1. Zamawiajacy udostepni Dostawcy informacje
dotyczace wypetiania obowigzkéw wynikajacych z postanowien akapitow 6.1, 6.2 lub 6.3 w
ciagu dwdch tygodni od zadania takich informacji.

7.1. W przypadku dostawy towaréw przez granice celne do Dostawcy, Zamawiajacy jest zobowigzany
dostarczy¢ Dostawcy wszystkie wymagane dokumenty i informacje, takie jak faktura handlowa i list
przewozowy, w celu kompletnego i prawidtowego zgtoszenia celnego importowego do przesytki. W
przypadku bezptatnych dostaw do Dostawcy, Zamawiajacy jest zobowiazany zadeklarowac wartosc,
ktéra odzwierciedla uczciwg cene rynkowa, a takze notatke ,,Tylko do celdw celnych” na fakturze pro
forma. Wartos¢ musi zawiera¢ wszystkie komponenty produktu, takie jak sprzet i odpowiednio
oprogramowanie.

7.2. O ile nie uzgodniono inaczej w formie pisemnej w dokumentach dostawy lub oferty, dostawa lub
udostepnienie oprogramowania, technologii lub innych danych (np. danych mapy) przez organy celne
transgraniczne odbywa sie wyfacznie za posrednictwem srodkow elektronicznych (np. e-mail lub
pobieranie). Niniejsza klauzula nie obejmuje dostawy oprogramowania wbudowanego
(oprogramowania, ktére jest zainstalowane na sprzecie).

XV. Wilasciwos¢ miejscowa sadu i stosowane prawo

1. Miejscem sadu dla wszystkich sporéw prawnych jest Warszawa. Dostawca jest uprawniony takze
do wytoczenia powddztwa przeciwko Zamawiajacemu w sadzie wiasciwym dla siedziby
Zamawiajacego.

2. W odniesieniu do wszystkich sporéw pomiedzy Dostawca i Zamawiajacym obowigzuje wytacznie
prawo polskie.

Warszawa, 18 wrzesnia 2024 r.

18.09.2024 Strona 8z 8



